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IMPLANTATION D'UN TERMINAL DE GNL /
IMPLEMENTATION OF AN LNG TERMINAL
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Topographie / Topography :
Ministère des Ressources naturelles, de la Faune et des Parcs - Québec.  
Photocartothèque québécoise.  Map 21L14-200-0102

Limites administratives / 
Administrative Boundaries

Limite municipale / Municipal Boundary

Hydrographie / Hydrography

Milieu naturel / 
Natural Environment

Éléments du suivi / Monitored Elements

Client
 

Suivi des puits d'alimentation en eau
(2 fois par année) / 
Water Well Monitoring (2 times a year)

Puits de suivi hydrogéologique ( 4 fois/an) /
Hydrogeological Monitoring Well (4x /year)

Terres pouvant être maintenues en 
agriculture / Area that may be maintained 
in agriculture
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@A

Éléments du projet / Project Elements

Limite de propriété de Rabaska /
Rabaska Property Limit

1

!(1

Station de mesure du bruit (annuel, et mesure 
aux points 1, 4 et 11 à chaque arrivée d'un 
nouveau navire) / Location for Noise 
Measurement (Annual and on every arrival 
of a new ship at points 1, 4 and 11)

")
Bassin de sédimentation (MES) 
(Hebdomadaire) / Sedimentation Basin (SM)
(Weekly)

Mesure en continu des émissions /
Continous Emissions Monitoring")

1- GNL reçu / Received LNG
2- Gaz expédié / Shipped Gas
3- Gaz consommé sur site / On Site 
    Consumed Gas
4- Gaz torché / Flared Gas

!(G#

Courbe de niveau (10 m) / 
Contour Line (10 m)

5 -Émissions diffuses / Uncontained Emissions

Suivi de la colonisation de la faune ichtyenne /
Ichtyofauna Colonisation Monitoring

Suivi de rétablissement du couvert végétal /
Revegetation Monotoring

Analyse de l'eau potable /
Drinking Water Analysis")

Consommation d'azote /
Nitrogen Consumption#*

Tome 3


